
Посмотрев на МакГонагалл, Дэн встал между Гарри и взрослыми и заговорил тоном, совсем на
него не похожим: "Он ни за что на свете не покинет этот дом, если только не будет веселиться
и развлекаться. Если вы хотите вернуть его в эту тюрьму, вам придется убить меня, потому что
я в большом долгу перед Гарри за то, что он пережил сегодня, и, как вы сказали бы, как глава
моей семьи, я возвращаю этот долг, принимая этого мальчика в качестве своего подопечного, и
да будут прокляты ваши законы, потому что это право начинается сегодня".

В ответ на это заговорила Амелия: "Сир Поттер, вы доверяете этому человеку?"

"Да, мэм", - ответил раненый волшебник, - "И, пожалуйста, мэм, зовите меня Гарри".

"Тогда вы можете обращаться ко мне как к Амелии", - возразила ведьма, после чего достала
свою палочку и легонько потрепала Дэна по голове. "Как глава ДМЛЭ, - объявила она, - я,
Амелия Боунс, разрешаю, принимаю и лично поощряю опекунство сира Гарри Джеймса
Поттера над мистером Дэниелом Грейнджером. До совершеннолетия сир Поттер считается
подопечным семьи Грейнджер и находится под их личной защитой, вы согласны?"

"Согласен", - ответил Дэн, ощущая серебристое сияние, окутывающее его тело, и повернулся к
Гарри: "А ты, Гарри?"

"Пока Гермиона моя девушка", - ответил Гарри, - "я всегда буду считать своим личным
удовольствием считать вас и Эмму своей семьей".

Для Амелии этого было достаточно, но Эмма, услышав слова Гарри, окончательно сломалась и
побежала к нему, обхватив его руками, стараясь не усугубить его раны, пока Минерва давала
мадам Помфри прямые указания сделать все возможное, чтобы избавить Гарри от ран и
ссадин.

В этот момент Минерва пожалела, что никто другой не пришел забрать Гарри с Прайвет-драйв
все эти годы, даже если бы они пришли уже после того, как Альбус и Минерва уехали.

Только вернувшись в свой кабинет, Минерва сломалась, маска упала, когда она посмотрела на
печально известный список гриффиндорских отличников, где в верхней части списка
красовались два конкретных имени.

"Лили, - прошептала она, - Джеймс... пожалуйста, прости меня".
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Через три дня Гарри снова был на ногах, его раны были залечены не только целительной
магией мадам Помфри, но и постоянным присутствием его любящих опекунов и девушки его
мечты. Добавьте к этому тот факт, что 31 июля он станет лордом своей семьи, и у Гарри
возникло стойкое ощущение, что на третьем курсе многое изменится.



Ветер перемен дул, и дул он в пользу Гарри: каждое утро он вставал и, несмотря на то что Дэн
и Эмма говорили ему обратное, готовил завтрак для Грейнджеров, а затем погружался в
серьезную учебу со своей девушкой, а также отправлял письма друзьям.

И вот, за два дня до своего дня рождения, Гарри как раз заканчивал утренние дела, когда у
него возникло четкое ощущение, что за ним наблюдают; отбросив вымытые тарелки и миски в
шкаф, Гарри подошел к входной двери и распахнул ее, изучая взглядом улицу, на которой
стоял дом Грейнджеров. Сначала он огляделся по сторонам, а затем, когда уже собирался
втянуть голову обратно, с другой стороны дороги донесся низкий, почти жалобный вой; выйдя
из дома, но держа дверь открытой на случай опасности, Гарри заглянул в кусты напротив дома
и, когда его глаза привыкли к листве, задохнулся.

На него смотрела пара золотистого цвета глаз, прикрепленных к лохматой черной голове и
туловищу; пока Гарри смотрел, из листвы появились остальные части тела, и большой черный
пес перешел дорогу и сел перед Гарри; его язык вывалился из пасти, похоже, он был рад
видеть юного волшебника.

"Привет, мальчик, - улыбнулся Гарри, протянул руку и погладил собаку, получив еще один
скулеж, но уже довольный, так как пес прижался головой к нежной руке Гарри. "Ты
потерялся?"

"Гарри?"

Оглянувшись, Гарри увидел Дэна, который с улыбкой наблюдал за ним, а затем мужчина
Грейнджер жестом указал на животное, которое Гарри гладил: "Кто это?"

"Не знаю, - ответил Гарри, проводя рукой по загривку собаки, - но у него нет ошейника, и он
только что подошел ко мне; думаю, он бездомный. Скажи, Дэн, как ты думаешь, я мог бы... то
есть, если ты не..."

"Ты хочешь оставить его у себя?" - спросил Дэн, улыбаясь, видя, как хорошо и радостно Гарри
чувствует себя в присутствии собаки; как будто пес был старым другом, и какая-то часть Гарри
была навсегда исцелена этим животным.

"Да, пожалуйста", - ответил Гарри, и собака радостно залаяла, когда Гарри почувствовал руку
Дэна на своем плече и улыбку на лице своего опекуна.

"Значит, он под твоей ответственностью", - сообщил ему Дэн.

"Конечно".

"Его нужно будет помыть".



"Я знаю", - рассмеялся Гарри, наблюдая, как его новый питомец, казалось, стоит рядом с ним,
и чувство преданности связывает их. "Кроме того, в нем есть что-то, что мне нравится: он
может быть волшебным животным".

"Возможно", - согласился Дэн, - "Так как же ты собираешься его назвать?"

Гарри внимательно осмотрел собаку, словно пытаясь найти вдохновение для имени; когда он
увидел острые защитные когти и большие мягкие лапы, он спросил: "Ну... как насчет...
Падфут?"

"Падфут?" - спросил Дэн, - "Почему так?"

"Не знаю, - заметил Гарри, - но что-то в нем заставляет меня думать о моем папе, а когда я
думаю о папе, мне приходит на ум только это имя".

"Понятно", - ответил Дэн, зная, что если что-то заставляет Гарри думать о своем отце, то это
еще одна причина, по которой воин внутри него должен быть счастлив. "Хорошо, пусть будет
Пэдфут".

Собака, теперь уже Пэдфут, снова радостно залаяла и лизнула Гарри в лицо, после чего он
повел своего нового питомца в дом, чтобы тот принял необходимую ванну. Если он и боялся,
что Гермионе и Эмме не понравится собака, то Гарри обнаружил, что его опасения были
обоснованными, поскольку Гермиона нашла Пэдфута хорошим средством защиты, а Эмма,
несмотря на то, что больше любила кошек, оказалась идеальным компаньоном для Гарри.

В конце концов, собака - лучший друг человека, а Гарри, с этой чернотой в нём, определённо
был человеком!

Падфут был здесь, чтобы остаться, но, хотя Гарри и остальные любили его за то, что он был
собакой, настоящее существо внутри Падфута испытывало чувство восторга и сильного долга
защищать своего хозяина.

Или... своего щенка...
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